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Welcome to the CARRERA club!

The story of CARRERA starts in the 80’ in Germany as a lifestyle across two
product categories: personal care and home appliances.

CARRERA engineers and designers were inspired by the legendary Carrera
Panamericana, the longest and the most challenging race in the 50" Only the
racers who were ready to go beyond the limitations of their own bodies and
materials stood a chance of winning.

Today, that same philosophy drives CARRERA to develop unique and powerful
products.

Each product is made of hi-tech components and quality materials outlining
power, quality, innovative features and effective design.

This approach resonated with millions of people, boosting CARRERA brand
recognition in Europe up to 90 %. CARRERA products have become an

embodiment of German precision and craftsmanship.

Today, CARRERA continues to invest into research and development. Each
CARRERA product provides users with a sense of luxury, comfort and efficacy.

CARRERA is not just about tools. It is about a lifestyle.
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01 SAFETY PRECAUTIONS

These safety precautions are the critical part of the instruction manual. Please
read them all carefully before using the appliance for the first time. You may
keep the instructions for future reference or pass it to other users. Always
handle with care and warn other users of the potential danger.

WARNING!
Misuse of the appliance can cause injury!

Make sure that the mains voltage stated on the rating plate corresponds to
the local electricity supply.
To avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cut-out, this
appliance must not be supplied through an external switching device, such
as a timer, or connected to a circuit that is regularly switched on and off by
the utility.
The appliance is not recommended to be connected to the mains using
extension cords, splitters and adapters.
In order to avoid overloading the electrical network, it is not recommended
to turn on several appliances with power consumption at the same time.
The appliance is recommended to be connected to a grounded outlet.
Connect the appliance to AC power source only. For additional protection
please install a residual current device (RCD). For installation, contact a
specialist.
Do not connectthe appliance to the power source before finishing assembly
and adjustment.
Place the appliance on a firm and steady surface. Do not put the appliance
in a kitchen cabinet. Do not use the appliance in outdoor environment.
This appliance is designed for household use only.
Do not place the appliance near sources of water or other liquids, or near
heating appliances.
Do not place the appliance in a room where air temperature can drop below
the freezing point of water (0 °C).
Do not immerse the appliance in water or any liquids. Do not touch it with
wet hands.
Do not use appliance for other than intended use.
Keep the appliance and power cable away from high temperatures, direct
sunlight, moisture and other negative influences.
Do not turn the appliance on if it was dropped, even if there is no external
damage, until it is inspected by a qualified specialist.
Do notleave the appliance unattended, when itis connected to main supply.
Do not use the appliance if the drip tray is not installed properly.
Always use cold water to make coffee. Warm water or other liquids could
damage the appliance.
Use the grinder for grinding coffee beans only.
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Do not let cord hang over the edge of table or counter or touch hot surface.
Do not place the cord on a sharp edge of an item.

The use of accessories not included in the box is not recommended. It
might be dangerous and should be avoided.

Empty the water tank if the appliance is not used for a long period.

Some parts of the appliance may get hot during operation. To avoid burns,
do not touch hot surfaces with your hands.

Children shall not be playing with the appliance. This appliance shall not be
used by children. Keep the appliance and its cord out of children’s reach.
Do not allow children to play with the appliance, accessories, box or other
packaging to avoid injury or suffocation.

Disconnect the appliance from mains supply outlet in the following cases:

- Before filling the water tank with water,

- Before assembling or dissembling the appliance,

- Before cleaning or maintenance of the appliance,

- If the appliance is not working correctly,

+ After using the appliance.

The appliance should be cleaned after each use.

Wait until the appliance cools down before assembling or dissembling or
cleaning the appliance.

Do not pull the cable, when disconnecting the appliance from the mains. Do
not wind the cable around the appliance. Do not try to carry the appliance
by the cable.

If the power cord is damaged, it must be replaced by a qualified specialist
to avoid any hazard.

Appliance can be used by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they are under supervision or have been given instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Regularly check the appliance and its cable for mechanical damage and do
not use the appliance if any is found. It is forbidden to repair the appliance
or make changes to its design on your own. Do not attempt to open the main
body or dismantle any parts from the appliance. Repair of the appliance or
replacement of the power cord must be carried out in a specialized service
center only.



02 INTENDED USE

The automatic coffee machine is designed to prepare coffee drinks using

natural coffee beans.

The appliance is intended for domestic and similar purposes, in particular:
* inkitchen areas for staffin shops, offices and other production environments;

in farm houses;

03 APPLIANCE OVERVIEW

in hotels, motels and other residential type infrastructure by clients;
in "accommodation plus breakfast” boarding houses.

External drip tray

Drip tray cover

Internal drip tray

Coffee grounds container
Metal tube

Steam nozzle

Nozzle cover

Steam indicator light

. Adjustable coffee spout
0. Control panel
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. Coffee bean container with bean

grinder

Coffee bean container cover
Water tank

Service door

Brewer

Cleaning brush

Power cord

Needle
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04 CONTROL PANEL

DD

N
1\

'@o'@"@ S' >

. .

O

Flashing: Low water level/Water tank missing

Flashing: Lack of beans

Lights up stably: coffee grounds container is full
Flashing: internal drip tray/coffee grounds container is missing

Lights up stably: brewer is missing/installed improperly
Flashing: service door is opened/installed improperly

Lights up stably: descaling is needed Flashing: descaling is in process
Empty System Function is running

Favorite function button

Hot water button

Steam button

Espresso button

Espresso x 2 button

@3 Lungo button

Power ON/OFF button
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05 FIRST START

1. Remove any protective films, stickers and any other packing material on the appliance. Make
sure that the accessories of the appliance fit the description, and that the appliance is not
damaged.

2.Choose a safe, firm and stable surface with an easily reachable
power supply and make sure there is some free space around
the appliance: at least 150 mm on the sides and at least 350
mm above the appliance.

3. Install the external drip tray. Make sure it is installed properly.

4. Fill the water tank with water (see "Filling the water tank”).

5. Fill the bean box with coffee beans (see “Filling the coffee
bean container”).

6. Unwind and straighten the power cord and insert the plug
into the socket located on the back of the appliance. Insert
the other end of the power cord into a wall socket with
suitable power voltage. Clean the appliance by pressing the
hot water button @ The appliance is ready to use.




Notes:

e After storage or transportation at low temperatures, keep the appliance in a
warm room for two hours before turning it on.

e When using the appliance first you need to make 4-5 coffees to get
satisfactory results.

Filling the water tank

Before the first use or if the &) indicator is flashing you need to fill the water
tank. Lift the water tank by using the lid as the handle. Fill the water tank with
water to the MAX level and place it back into the machine.

WARNING!

¢ Do not add water into the appliance directly to prevent overflow of
water.

e Do not fill the water tank with warm, hot, sparkling water or any other
liquid as it might damage the water tank and the appliance.

Filling the coffee bean container

Before the first use or if the indicator is flashing, fill the appliance with
coffee beans. Remove the bean container lid. Slowly add the coffee beans to
the container. Install the container lid back.

WARNING!
Fill the coffee bean container with coffee beans only. Grounded coffee,
instant coffee, caramelized coffee and any other objects may damage the
appliance.
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Auto-rinsing function

After each switch-on (except if the appliance was switched off for a short time),
the appliance performs an automatic rinse heating both the internal channels
with hot water. Some hot water will come out of the spout, be careful not to get
burnt!

You can stop rinsing by pressing the button fg.

Turning the appliance off

Switch the appliance off by pressing the power on/off button (') . Unplug the
appliance from the mains if you do not plan to use the appliance for a long
time.

Auto shut-off

The appliance is equipped with auto shut-off function. Depending on the mode
selected the appliance can have different auto shut-off timing (see “Selecting
modes”).

06 PREPARING DRINKS

Preparing espresso & lungo

1. Switch the appliance on by pressing the power on/off button (') and make
sure that the drip tray is under the coffee spout and that the water tank
is not empty. The appliance will perform auto-rinsing, you can stop it by
pressing fg. The appliance will go into the standby mode then.

2. Place a cup under the coffee spout and adjust the height of the spout. If the
cup is too wide, you can adjust the position of the drip tray: thanks to the
magnetic holder, you just need to pull it towards you, and then simply slide
it back. The drip tray remains stable and balanced.

3. Press the Espresso button @P for strong coffee (30 ml) or Lungo button
@D for milder coffee (60 ml). The indicator and backlight will be on while
the coffee is being prepared.

4. When the coffee is ready to serve, the appliance will be back to the standby
mode.
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Preparing double espresso

A double espresso can be conveniently prepared with one button.

1. Place one large or two small cups side by side under the dispenser.

2. Press @#>. The indicator light and the cup light will illuminate. If you have

Preparing americano

Make Espresso in a large cup.

Press Hot water button fg using the same cup. The appliance will dispense the
default quantity of water (150 ml). Your Americano is ready to serve.

Preparing cappuccino

1. Make Espresso in a large cup.

2. Fill a suitable milk container with milk. Use cold semi-skimmed or full- fat
3.2-4 % milk (at a temperature of approximately 5 °C) with a protein content
of at least 3-3.5 % to ensure an optimal frothing result.

3. Turn the steam nozzle toward to the drip tray. Press the steam button dlb . Steam
indicator light will flash. The appliance will heat up and drain the residual
water into the drip tray or another container.

4. When the steam indicator light stops flashing and stays steadily on, place a
container with milk under the steam nozzle and immerse the steam nozzle
about 5 cm deep into the container. Press the steam button dlb again.

5. Swivel the container while the hot steam is coming out. When the milk is hot
enough, the froth will appear. Press b again the steam button to stop the
steam. Add the froth to your espresso.

6. After use see "Cleaning the automatic milk froth system”.

N
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Tips for hotter coffee

For hotter coffee, take the steps as follows:

e Make sure that rinsing is done before drink preparing.

e Preheat the cups with hot water using the hot water button (see “Preparing
hot water”).

Preparing hot water

e Puta cup under the spout.

* Press Hot water button fg; the indicator light will be on. The appliance will
start dispensing hot water. To stop the water flow, press fg again.

07 ADDITIONAL SETTINGS

Adjusting the quantity of your coffee/hot water

The appliance can memorize your desired volume of coffee and hot water. The

range is from 25 to 250 ml.

1. Place a cup under the spout.

2. When making your coffee or dispensing hot water, press and hold the button
you selected. The appliance will continue to make the cup of coffee.

3. When the appliance starts dispensing coffee/water, touch and hold the
button until you get the quantity needed. You will hear two beep sounds
meaning that the new quantity is memorized by the appliance.

Note: after changing the quantity you will not be able to restore the default
settings. You will have to adjust the quantity manually.

ADJUSTING THE GRIND

You can adjust the grinder to suit your taste by turning adjuster knob in the
bean container.

The dots on the adjuster knob indicate the fineness of the grind.

If the coffee comes out slowly or does not come out at all, turn the knob to the
left.

For richer coffee with better foam, turn the knob to the right.

AN

WARNING!
Never try adjusting the grind when the grinder is not operating. It may
damage the grinder.
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Selecting modes

The appliance has three different settings: default setting, ECO mode and

speed mode. In ECO mode, the appliance helps to save more energy.

In speed mode, the user can make their coffee faster than in default setting.

Mode Speed Mode Default Setting ECO
[llumination yes yes no
Pre-brewing’ 7 I;IO Nyes yes
Auto shut-off time 30 min. 20 min. 10 min.
Cup volume memory | yes yes yes

‘The pre-brewing moistens the grounded beans in the brewer with a small
amount of water. It expands the coffee grounds to build up a greater pressure
in the brewer helping to extract oils and flavors from the grounded beans.

1. When the appliance is in the standby mode, press and holds (') for 5
seconds.
2. The buttons will have the following indications in different settings:

Espresso button Lungo button ECO
Button P @3
Speed Mode Solid Flashing Flashing
Default setting Flashing Solid Flashing
ECO Mode Flashing Flashing Solid

3. Press the Hot Water button fg for ECO mode, Espresso button [@p for
Speed mode and Lungo button @3 for default settings. Two beeps will
sound meaning that the new mode is applied.

4. If you want to keep the settings unchanged, press (') again or wait for 5
seconds for the appliance to return to the standby mode.

Favourite drink function

You can use the favorite drink function to memorize your desired volume of

mild coffee and strong coffee.

1. Press and hold the favorite button g@gp for 2 seconds, then @p and (@P
buttons will flash.

2. When you select either Espresso or Lungo and see the drinks coming out,
press and hold the button until you get the volume needed. You will hear
two beep sounds. The new volume is memorized.

3. Press @, button to prepare a drink with your favorite settings.
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08 CLEANING & MAINTENANCE

DAILY CLEANING

To make your coffee machine last longer, clean the following parts at the end
of each day with heavy use:

e external and internal drip trays;

¢ coffee grounds container;

e steam nozzle;

Cleaning the drip trays and coffee grounds container

Empty and clean the drip tray every day. When || indicator lights up, the

coffee grounds container needs to be emptied.

1. Pull the external drip tray out of the appliance, pour the remaining water out
and wash the tray with fresh water. Dry it afterwards.

2. Slide open the internal drip tray and the coffee grounds container. Empty
the coffee grounds container and rinse it with fresh water. Dry it afterwards.

3. Place the coffee grounds container back in the drip tray. Place the external
drip tray in its original position.

WARNING!

When [Z] is flashing, the coffee grounds container is missing or installed
improperly.

Cleaning the steam nozzle

Note: it is important to clean the steam nozzle after every use.

1. Unlock the nozzle cover by turning it to left. Then pull it downward to remove.

2. Pull the metal tube downward.

3. Wash the nozzle cover and the metal tube with warm running water and use
needle or bristle of brush to clean the hole.

4. Assembly the metal tube back to the nozzle cover, then push upward to
place the nozzle cover back. Turn it to the right to lock.
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REGULAR CLEANING

Timely cleaning and maintenance of the appliance is critical keeping the
appliance in good condition. The following parts of the appliance should be
cleaned regularly:

1. body and control panel of the appliance;

2. water tank;

3. spouts;

4. brewing unit.

WARNING!

¢ Do not use solvents, vinegar, abrasive detergents or alcohol to clean
the appliance.

* None of the appliance’s components should be washed in a dishwasher.
Do not immerse the appliance in water.

* Do not use metal objects to remove scale or coffee deposits: you may
scratch metal or plastic surfaces.

Cleaning the body and control panel

1. Disconnect the appliance from the mains supply outlet.

2. Empty internal and external drip trays.

3. Use a damped cloth or non-scratching cleaner to clean the water stains on
the appliance and panel. Dry before use.

CLEANING THE BREWER

1. Slightly press the bottom of the service door to open it. Remove the service
door.

2. Press the release knob. Remove the brewer and rinse it under tap water. Use
the brush.

3. Use the cleaning cloth to clean insides of the appliance thoroughly. Dry it
completely before closing the side door.

4. Insert the brewer to its original position and install the service door back.
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WARNING!

* When /\ lights up stably, it indicates that the brewer is missing or
installed improperly.

e When /\ is flashing, it indicates that the service door is missing or
installed improperly.

Cleaning the water tank

1. Lift the water tank out of appliance and clean it under running water.

2. Fill it with drinking water up to the MAX level and place it back into the
appliance.

Cleaning the coffee sprout

You can perform a manual rinsing cycle to clean the coffee nozzle after use. It

is also suggested to perform a manual rinsing if the appliance has not been

used for a long time.

1. In standby mode press and hold () and {g together.

2. fg will start flashing. The coffee nozzle will then dispense a small amount of
water. Avoid contact with splashes of water, it is hot.

3. After rinsing the appliance will return to the standby mode.

WARNING!
If the appliance has not been used for about a week, itis recommended to
perform 2 or 3 rinse cycles.
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Descaling

If lights up stably, it means that the appliance requires descaling. The

appliance will remain in the best condition if descaling is performed at least

once a month or more regularly depending on the hardness of the water used.

1. Fully fill the water tank.

2. Add one pack of the cleaning agent included in the box to the water tank.

3. Plug in the appliance. Place a large container under the coffee spout.

4. In standby mode, press and hold (') and Espresso button [@p for 5 seconds.
Two beeps will be heard with and (@p flashing.

5. Press Espresso button ([@p to start the descaling process. To return to the
standby mode, press (').

6. will start flashing when the appliance starts descaling process. Be careful
not to get burnt by the hot water.

7. When all the water in the water tank is dispensed out, &> and @P will be
flashing. Remove the remaining solution from the water tank and fill the
tank with tap water to the MAX. When water tank is full, 5o will go off. The
appliance will continue the descaling process.

8. When the descaling is completed, the appliance will switch off automatically.

WARNING!

¢ The descaling agent contains acids that can hurt skin and eyes. Strictly
follow the manufacturer’s safety instructions on the packaging of the
descaler.

e Using unsuitable cleaning agents and irregular descaling may cause
malfunctions that are not covered by the warranty.

¢ Toensurethedescaling processiscarried outproperly, be patientduring
the process and wait until the appliance switches off automatically.

Empty system function

The empty system function is recommended to use before long period of non-

use, for frost protection and before talking the appliance to a service center.

1. In standby mode, press and hold the (') and @3 together for 5 seconds.
|3 will start flashing. Press () to return to the standby mode.

2. Remove the water tank from the appliance. |§] will light up stably indicating
that the empty system function is in process.

3. When the empty system function is completed, the appliance will switch off
automatically.

WARNING!
After performing the function and before the next use press the hot water
button until water comes out from spout.
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09 TROUBLESHOOTING

connected to the mains.

PROBLEM | cause SOLUTION
THé ssBlEREs s figt Plug in and press the Power
The appliance does not work. PP ON/OFF button.

Check the cable and the plug.

No or delayed response when
pressing function keys on the
panel.

Appliance is under
electromagnetic interference.
Dirt over the panel.

Unplug the appliance. Restart
after few minutes.
Clean the panel with a cloth.

The coffee is not hot enough.

The cups have not been
preheated.
The brewing unit is too cold.

Rinse the appliance at least 3
times before making coffee.

The coffee does not come out
from spout.

The empty system function
was used before that.

Press the hot water button
until water comes out from
the spout.

The first cup of coffee is of
poor quality.

The first run of grinder
does not produce sufficient
quantity of coffee into the
brewing unit.

Throw the first coffee away.
Other coffees will always be
of good quality.

Coffee has no cream.

Coffee beans are not fresh.

Use another brand of coffee
beans.

The appliance takes too long
to warm up.

Excessive scale has built up.

Descale the appliance.

The water tank is removed/
the water level is very low in
the water tank but does not
light up.

The area near the water tank
connector is wet.

Wipe the water around the
water tank connector.

Internal drip tray is overfilled
with water.

Coffee powder is too fine and
blocks the water.

Adjust the coffee grinder to
bigger dot during grinder
operation.

Coffee is delivered too slowly
or by a drop at a time.

Coffee powder is too fine and
blocks the water.

Adjust the coffee grinder to
bigger dot.

Lack of bean indicator
flashes but there is still a lot
of coffee beans inside the
container.

Internal coffee powder outlet
is blocked.

Clean the coffee powder
outlet.

No milk foam.

The steam nozzle is dirty or
installed improperly.

Clean the nozzle and make
sure it is correctly assembled
and installed.

The descaling indicator
keeps flashing even after
the descaling process is
completed.

Decaling process is not
completed.

Wait for the descaling process
to finish. The appliance will
auto shut off automatically,
don‘t switch off the it
manually.
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WARNING!
Never repair the appliance yourself, contact an authorized service center
or a qualified specialist.

10 DISPOSAL

To protect the environment, do not dispose of appliance and the
batteries with household waste. Bring the appliance and batteries to
specialized points for further disposal. For more information on the
disposal of this product, contact your local authority, your household

W aste disposal service, or the retailer.

11 TRANSPORT AND STORAGE

¢ Store the appliance in a clean, closed, dry room at an ambient temperature
between 5 and 40 °C and a relative humidity of no more than 70 %.

¢ Transportation of the device can be carried out by all means of transport, in
accordance with the rules for the carriage of goods. When transporting in
the original packaging, protect the appliance from damage, preventing the
exposure to precipitation and aggressive environments.

e When transporting the appliance without original packaging, use bubble
wrap and corrugated cardboard packaging. Wrap each element of the
appliance in a film and place it vertically in the container. The free distance
between the elements of the product must be laid with air bubble wrap or
folded cardboard.
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12 TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model: CRC631

Power: 1420-1690 W

Voltage: 220-240V, 50-60 Hz
Pump pressure: 19 Bar
Removable water tank: 1,5 L
Bean container: 150 g

5 grinding settings
Pre-brewing system

One Touch Espresso or Lungo
Cup quantity memory function
Steam nozzle to froth milk
ECO Mode

Cup illumination
Height-adjustable coffee dispenser
Hot water function

Descaling programme

Auto shut-off

Removable power cord

13 SCOPE OF DELIVERY

e Automatic coffee machine

e Cleaning kit (cleaning cloth, cleaning brush, needle, citric acid x 3 packs
(15 g/pack)

e |nstruction manual

14 WARRANTY

Organization for warranty service and acceptance of claims: LLC «MVMp,
Russia, 105066, Moscow, Nizhnyaya Krasnoselskaya str., 40/12, building 20,
floor 5, room Il, room 3.

Information about the warranty conditions:
https://www.eldorado.ru/spv

or by phone Eldorado - 8 (800) 250 25 25
https://www.mvideo.ru/spv

or by phone M.Video - 8 (800) 600 77 75

The seller's warranty is 12 months from the date of sale (transfer) of the goods
to the Customer.
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15 ADDITIONAL INFORMATION

Manufacturer: Tunbow Group Limited

Address: Flat/Rm A 25/F Reason Group Tower 403 Castle Peak Road Kwai
Chung Nt, Hong Kong

Made in China

Importer/Manufacturer’s authorized company: LLC «MVM», Russia, 105066,
Moscow, Nizhnyaya Krasnoselskaya str., 40/12, building 20, floor 5, room |l
room 3.

E-mail: cert-log@mvideo.ru

Phone: +7 (495) 644-28-48

Installed by the manufacturer in accordance with paragraph 2 of article 5 of the
Law of the Russian Federation «On Consumer Protection» the service life of this
product is 3 years from the date of sale, provided that the product is used in
accordance with the rules and recommendations set forth in these instruction
manual and applicable technical standards.

There are no special conditions for the sale.

The date of manufacture is indicated (coded) in the serial number on the
appliance, where the 1st symbol is the month in the form of a Latin letter. The
serial number of this letter indicates the number of the month of manufacture:
A - January, B - February, C - March, D - April, E - May, F - June, G - July, H -
August, J - September, K- October, L - November, M - December. The 2nd digit
is the last digit of the year of manufacture.

The product is certified, meets the requirements:

TRTS 004/2011 «On the safety of low-voltage equipmenty,

TRTS 020/2011 «Electromagnetic compatibility of technical means»

TR EAEU 037/2016 «On the restriction of the use of hazardous substances in
products of electrical engineering and radio electronics».

EN 21



Hobpo noxanosats B knyd CARRERA!

Nctopua bpeHpa HaunHaetca B 1980-e rr. B lfepmanun, korga AusanHepsl
pa3paboTanu nepsbie NMHENKW TEXHUKWU AN AOMa 1 AN yxoda 3a cobon.

NhxeHepobl 1 ausanHepsl CARRERA BpoxHosnsnuce nereHpapHon Carrera
Panamericana - camown gonrow u onacHou roHkon 1950-x. Ha nobeay 8 roxke
MOTMIM paccymTbiBaTb NWLb Te, KTO BblKMafblBanca AO KOHUA U Obin roTos
BbIATW 3a Npefesbl BO3MOXHOCTEN YenoBeKa U TEXHUKW.

S1a dunocodusa n nerna B ocHosy Bcex npoayktos CARRERA.

Ona kaxporo ycTponctesa wucnonbaytorca Hi-Tech  komnoHeHTsl
BblCOKOKa4eCTBeHHble MaTepuabl. AKLLeHT AenaeTcs Ha MOLLIHOCTb, Ka4yecTBo,
WMHHOBALMOHHOCTb 1 GYHKLUMOHANbHbIV AN3aH.

Takon nopxop Hawen OTKAWMK B cCepAuax MWIJIMOHOB nokynaTtenen: B
HacTosALWMUN MOMEHT y3HaBaeMocTb OpeHpa B EBpone pocturna 90 %, a
npoayktel CARRERA cTanu npusHaHHbIM BOMNOWEHWEM HEMELKOM TOYHOCTH
1 MacTepcTBa.

CerogHs CARRERA npoponxaet nHBecTMpoBaTb B Hay4Hble UCC/Ie[0BaHUSA
n passutve. B kaxpom cosmaHHOM npogykTe coveTaetcs  komdopr,

npon3BoAnTENIbHOCTb U POCKOLLUb.

CARRERA - 370 He NpoCTO TexHUKa. ITO CTUIb XKUIHMU.
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01 MEPbI BE3OMNACHOCTHU

Mepen nepsbiM MCNoNb3OBaHMeM NpuUbopa BHUMATENLHO MPOYTUTE MeEpbI
BesonacHocTu. CoxpaHuTe MHCTPYKUMIO 415 AafbHENLIEro UCMONb30BaHMS U
npu HeobxoanMocTn nepeganTe ee gpyrum nonbsosatensm. Obpaliantecs ¢
nprbBoOpPOM OCTOPOXHO U NMpeaynpexaanTe Apyrux Nonb3oBaTenen o NoTeH-
UnanbHOM ONacHOCTW.

BHUMAHMUE!
HenpaBunbHoe ucnonb3oBaHue npubopa MoOXKeT NpUBeCcTH K TpaBmam!

* [lepepn ucnonb3oBaHvem npubopa ybeguteck B cooTBeTcTBUM paboyero
HanpskeHus Npubopa 1 HanpPsXeHUs 3N1eKTPoCeTu.

* Bo n3bexaHvie NoOBpexAeHWi, BbI3BaHHbIX CyYyanHbiM COPOCOM TEPMO-
NPeAoXpaHnTenNs, He PeKoMeHAyeTcs NoakayaTe Npubop kK BHewWwHemy
nepekYaloLemMy YyCTPOUCTBY, HanpuMep Tanmepy.

* He pekomeHnayeTcs noakao4aTe NPUBOP K 3NEKTPOCETU MPU NOMOLLN YA -
NVHUTENen, pasBeTBUTENEN N NePEexXoaHNKOB.

* Bo nsbexaHune neperpyskmn aNeKTPUHECKON CETU HE PEKOMEHAYETCSA BKITIO-
4aTb OQHOBPEMEHHO HECKOSIbKO YCTPOWCTB C Bonblwimnm notpebnexHvem
MOLLIHOCTW.

Heobxoanmo nogkoyaTe Npubop K po3eTke C 3a3eMIEHNEM.
MopknioyanTe NpMboOp TONBKO K MCTOYHUKY MepemMeHHoro Toka. [na go-
MOSHUTEIbHOM 3aLLUMUTbl PEKOMEHAYETCH YCTaHOBUTbL YCTPOWCTBO 3aWUTHO-
ro otknmoyerns (Y30). [ina yctaHoBKM oBpaTnTecs k cneyuanumcry.

* He nogkntoyante npnbop K UCTOYHUKY NUTAHUA OO NONHON cOopku 1 pe-
rYSMPOBKMU.

He vcnonbayite npubop He No HazHaYeHuo.
Ncnonb3ynte npubop TONbKO Ha TBEPAOW M YCTONYMBOW NosepxHocTu. He
ycTaHaBnuBanTe Npubop B KYXOHHbIN WKaod.

* He ncnonb3ywTte 1 He cTaBbTe NPUDBOP Ha BNAXKHYKO WU FOPAYYIO MOBEPX-
HOCTb.

He ncnonbayinte npubop Ha OTKPbLITOM BO3ayXe.
He pa3mellante npnbop B6AM3M MCTOYHUKOB BOAbI U APYTUX XUAKOCTEN, a
TakxXe pagoM C HarpeBaTesbHbIMU WAV OTONMUTeNbHbIMU Npubopamu.

® He pa3smeuwaiite npubop B NomeLleHun, rae Temnepatypa BO3ayxa MoOXeT
onyCTUTBbCS HUXe TemnepaTtypbl 3amep3anus soabl (0 °C).

e He norpyxante npubop B BOAY WU ApYrve XUAKOCTU U He NpukKacanTecs
K Hemy BnaxHbiMW pykamu. [pu HamokaHun npubopa cpasy oTkaouYuTe
ero ot ceTu.

e beperute npnbop 1 WHyp NUTaHWs OT BO3AENCTBUA BbICOKUX TEMMEpaTyp,
NPSMbIX CONTHEYHbIX NIyHer, CbIPOCTH 1 MPOYNX HeraTUBHbIX BO3AENCTBUN.

e He BkntoyanTe npubop, ecnv oH ynan, fAaxe npu oTCYyTCTBUU BHELLUHUX NO-
BPEeXAEeHWI [O TOro, Kak ero ocMoTpuT cneumnanunct. ObpatuTecs B cneuu-
aNM3nNpPOBaHHbIN cCepBuc.
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He octaBnsnte pabortatowmin npubop 6e3 npucmotpa. Ecnu npubop He
MCMob3yeTCst, OTKJIOUYUTE ero OT CeTU.
Mepepn BkntoyeHnem npubopa ybeautecs, 4To NogaoH Ans cbopa kanens
yCTaHOBJIEH NPaBUIIbHO.
Ons npurotoBnenuns kobe MCNonb3ynTe TOMBKO XONOAHYKO BoAy. Tennas
BOAa WAV Apyrue XWAKOCTM MOryT nospeautb npubop. He BkitovanTe
npubop 6e3 Boapl.
He nbiTanTech MONOTbL C NOMOLLBIO NPUBOPa YTO-TO KpoMe KOdEerHbIX 3ePEH.
CnepuTte, uTobbl ceTeBON LWHYP Npubopa He conpukacasncs C ropsyumMu
NOBEPXHOCTAMU U OCTPbIMU NPeaMeTamMu, a Takxke He CBUCan ¢ Kpas cTona
VN CTOMKMN.
He pekomeHayeTcs Mcnonb3oBaTh akceccyapsbl, He BXOASALLME B KOMMIEKT
nocTaBKu.
Cneiite BOgy U3 pesepByapa, ecnv Npubop He MCnob3oBasCcsa B TeYeHne
ANUTENIBHOrO BPEMEHMU.
Yactn npubopa moryT HarpesaTbcs BO Bpemsa pabotbl. Bo uzbexanve
OXOrOB He KacalTecb ropsiynx NoOBepPXHOCTEN pykamu.
He paspelwante getam urpatb ¢ npubopom, akceccyapamu, KOpobkon u
NPOYYMU 3N1EMEeHTaMM YNakoBKW BO n3bexaHve TpasM wnn yayubs. Jetu
LOKHbBI HAXOAMTLCS MO MPUCMOTPOM A8 HeAONYLLEHUs UTP C NPUBopoM.
Mpubop He npegHaszHayeH AN UCMONb3OBaHUA NMLaMu (BkaoYas aeten)
C NOHUXKEHHbIMY GU3UYECKUMU, CEHCOPHBIMU MU YMCTBEHHbLIMU CNOCOD-
HOCTSAMW UAWN MPWU OTCYTCTBUM Y HUX KU3HEHHOrO ONbITa UK 3HaHUIA, ecnu
OHW HE Haxo4ATCsA NOL NPUCMOTPOM UM HE NPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 nc-
nosb3oBaHUK Npubopa NULLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a UX Be30MNacHOCTb.
Ortkniovaite Npubop OT ceTn B CNefyoLmX Caydasx:

nepep 3anofiHeHneM pesepsyapa A5 BOAbl;

nepep, cbopkoi, pasbopkon unu perynuposkoi npubopa;

nepep YNCTKOM NN TEXHUYECKUM obcnyxusaHnem npubopa;

npu HenpaswnbHoU paboTe npubopa;

NpwY NOSIBAEHWM NOCTOPOHHEro 3anaxa;

nocne ncnonb3osaHus npubopa.
MpoBoguTe o4ncTky Npubopa Nocne Kax[aoro NCNob3oBaHUS.
Ortkntoyas npubop oT ceTn, He TaHWTE 3a WHYP nuTaHus. He HamaTbiBaiiTe
WHYpP Ha kopnyc npubopa. He nepeHocuTe nprnbop 3a WHyp nuTaHus.
Mpwu xpaHeHuu npubopa cnepgute, YTOObI WHYP NUTaHWUS HE CYTbIBANCS U
He 3a/ambiBancs.
PerynsipHo npoepsnte Nnpnbop v WHYP NUTaHUS ANS BbIABNEHUS MeXaH!-
HECKUX NOBPEXAEHUN 1 HE NCMOoNb3ynTe Npubop B Criyvae nx obHapyxe-
HWA. 3anpeLlaeTcs CaMOCTOATENIbHO PEMOHTUPOBATL NPUBOP NN BHOCUTL
N3MEHeHUs B ero KOHCTPYKLUUIo. PeMOHT npnbopa fonXKeH NPon3BoauTLCS
NCKNIOYNTENBHO CNELNanUCTOM CEPBUCHOTO LEHTpa.
[Mpwv noBpexaeHnn LHypa NUTaHWs ero cnefyeT 3aMeHNTb CNeLUmanbHbIM LWHY-
POM WM KOMMNEKTOM, MOSYHEHHbBIM Y U3rOTOBUTENS U CEPBUCHON CIY>KDbI.
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02 HASHAYEHUE

ABTOMaTuyeckaa kodemalivHa

npefHasHaveHa

And npuroToBeHna

KOdENHbIX HAMUTKOB U3 HaTypasibHbiX KODENHbIX 3ePEH.
Mpubop npegHasHayeH AN UCMONb30BaHWA B ObITOBBIX WM aHanOrMYHbIX

uenax, B YaCTHOCTU!

® B KYXOHHbIX 30Hax a4 nepcoHasa B MarasunHax, O¢MC8X n Npo4Ynx Npouns-

BOACTBEHHbIX YCNOBUAX;
B pepmepckmx gomax;

KAVEHTaMM B FOCTUHULLAX, MOTENAX 1 NPOYE MHPPACTPYKTYpe XUNoro tmna;
B YC/IOBUSAX PEXMMA MNAaHCUOHA «MPOXMBaHWE NAKOC 3aBTPaK».

03 CXEMA NMPUBOPA

1.BHewHnn nogaoH ans cbopa kanens

2.Kpbiwka nognoHa ans cbopa kanesnb

3.BHyTpeHHunin nogaoH ana cbopa
Kanenb

4.KoHTenHep ans KopenHom rym

5.MeTannuyeckas naposas Tpybka

6.Hacagka «naHapenno»

7.Kpbiwka Hacagkwm

8.HpvkaTop nogayn napa

9.Perynupyemsiin no BeicOTe ANCNEH-
cep ans kode

10.MaHenb ynpasnexua

11.KoHTenHep ans kopenHbix 3epeH
¢ kopemonkomn

12.Kpbiwka koHTENHEpPa Ana Koden-
HbIX 3epeH

13.Pezepsyap ansa soasl

14.[1Bepua 3aBapoOYHOro y3na

15.3aBapouyHbi y3en

16.lUHyp nutanusa

17.lLleToyka ona o4ncTkum

18 Yucrawan nrna
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04 NAHEJb YMPABJIEHUA

NHpukaTop MWUraeT: HU3KMI YpOBEHb BOAbI WMWK OTCYTCTBYET pe3epsyap ANs
BOAbI

V‘H,D.VIKaTOp MuUraeT: HeaoOCTaTO4HO 3epeH

® J

WNHpukaTop ropuT: 3anonHeH KoHTeNHep Ana KopenHon ryum

3 Z<| |WHovkatop Muraert: oTcyTCTBYeT BHYTPEHHUIN NOAAOH ANA Kanenb UAn KOHTEeMN-
Hep Ana KoenHon rywm
WNHAVKaTOp ropvT: OTCYTCTBYET WM HENPABUIILHO YCTAHOB/IEH 3aBapOYHbIv Brok
4 WNHavkaTop muraeT: Agepua 3aBapoO4HOro y3na OTKPbITa WKW YCTAHOBAEHA He-

npasunbHO

MH,D,MKBTOP ropwuT: HEOGXOJJMMO NMPOnN3BECTU OYUCTKY OT Hakunnu
MH,DMKBTOP MUraeT: NPoON3BOONTCA OYUCTKa OT HaKuUnu

WNHavkaTop roput: akTusHa GyHKUMA cAvBa
KHonka npurotosneHus nobumoro Hanwtka

KHonka nogaumn ropsyen sogbl

@'@'ES >

KHonka nogayn napa

KHonka nogauv acnpecco

KHonka nofayv BOMHOM NOPLMM 3CNPecco
KHonka nogauv nyHro

KHonka BkNoYeHUA/BbIKNIOYEHWA

C—_@i@kj@ic
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05 HAYAJ10 PABOTbI

1. UsBnekute npubop us ynakosku. Yaanute ¢ npubopa Bce 3alMTHbIE NIEHKK, HAKNEeNKN 1
ApYrve ynakoBoyHbie MaTepuansl. Yoeautecs B TOM, 4TO KoMnnekTauusa npvbopa cooTeert-
CTBYeT 3asiB/IEHHON NPOU3BOANTENIEM, @ 3NEeMeHTbl Npubopa He NoBpeXAeHbl.

2. Buibepute GesonacHylo, TBEPAYIO, YCTONUYUBYIO NOBEPX-
HOCTb C JIEFKOJOCTYNHBIM UCTOYHMKOM NUTaHua. Yoeantecs,
41O BOKpPYr npubopa pocTaToyHo cBOBOAHOrO NpoCTpaH-
cTBa: He meHee 150 mm no Bokam u He meree 350 mm ceepxy.

3. BcTasbTe BHElWHWI NoaAoH ana Kanens. Ybeautecs, 4To oH
BCTaBNEH NPaBUIbHO.

4. Hanonnute pesepeyap Ans Boab (cM. pasgen «3anonHexue
pesepsyapa 415 BOAbI»).

5. Hanonnute koHTenHep ana kodelnHbix 3epeH (cM. pasaen
«3anonHeHne KoOHTeNHepa ANA 3ePeH»).

6. PaamoTaiiTe v BbINPSMUTE WHYP NUTaHUA W BCTaBbTe LWUTEKEP
B pa3beM, PacrnofioXeHHbI Ha 3agHen naHenu npubopa.
Bcrasbre BUAIKY WHYpa NUTaHWs B PO3ETKY C COOTBETCTBYIO-
WM HanpsixeHnem nutanus. Npousseagure ouncTky npubo-
pa, Haxas KHOMKY Nojayv ropsiyen soas @ Mpubop rotos }

K paborte.
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Mpumevanus:

* [locne xpaHeHUs: NN TPAHCNOPTUPOBKN B YC/TOBUSIX MOHUXEHHOW Temne-
paTtypsl nepes BKIOYEHNEM peKkoMeHAyeTCs BbiaepxaTb npubop B Tenie
B T@YeHWe ABYX YacoB.

e [Ipu nepBom BkOYEHUN HEOBXOAMMO NpuroToBuTs 4-5 nopunii koge, pe-
rynvpys HaCTPOWKM Mo CBOEMy BKyCy, 4Tobbl JOOUTLCS yA0OBAETBOPUTENb-
HbIX Pe3y/IbTaToB.

3anonHeHmne pesepByapa ans BoAabl

Mepepn nepBbiM MCMONb30OBaHVEM, @ Tak)Xe eCnn MUraeT MHANKaTop .x@, He-
06Xx0AMMO 3anonHUTL pesepsyap Aas Boabl. [1na aToro nogHumMuTe pesepsy-
ap ANs BOAbl 3@ KPbILLKY W HanonHute ero o otmetkn MAX. YcraHosute pe-
3epByap B npubop.

BHUMAHME!

e He 3anuBaiiTe BOoay B pe3epByap, yCTaHOB/IEHHbIN B npubop.

e Hukorpa He HanonHaWTe pesepByap AJsl BOAbI TEMNJIONW, ropsivuen, rasm-
poBaHHOW BoAoM Unu noGoi ApPYrom XXMAKOCTbIO: 3TO MOXKET nospe-
OUTb pesepByap u npubop.

3anonHeHue KOHTeMHepa Ana 3epeH

MNepen nepBbiM CNONb30OBaHWEM, a TakXXe eCI MUraeT UHANKaTop % Heob-
XOAVIMO 3aMOIHWUTb KOHTENHEP ANs KodenHbix 3epeH. CHUMUTE ero KpbILLKY 1
MeASIeHHO HanosHUTe 3epHamun. YCTaHOBUTE KPbILKY KOHTeMHepa Ha MecTo.

BHUMAHME!

KonteitHep pna  kodelHbIX 3epeH [ONycKaeTcs  3anosiHATb
TONbKO uenbiMmu kKodenHbiMu 3epHamu! MonoTbiii, pacTBOPUMBIN,
Kapamesu3upoBaHHbIW, apOMaTM3MPOBaHHbIN 1 3eN1eHbll Kode, a TaKoKe
niobble gpyrue npeameTbl MOryT NoBpeauTb npubop.
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DYHKUMA aBTOMATUHECKOro ONonackuBaHus

Mocne Kax[oro BKAYEHUR (He cumTan BbIKIIOYEHUI Ha HECKOIbKO MUHYT)
nNpnbop BbINONHAET aBTOMaTUYeCKoe onosackusaxue. TakuMm obpasom BHy-
TPEHHWE KaHaslbl HarpeBaloTCs 3a CYET ropAYel BoAbl, KOTOPYIO 3anycKaeT B
HVX Npubop. V3 HocKKa BbINbETCS HEMHOTO ropsAYer Boabl - ByabTe 0CTOPOX-
Hbl, YTOBbLI He obxeybcs!

Bbl MOXeTe NnpepBaTh OMONackMBaHWe, HaxxaB KHOMKY ropsayeit BoAb! fg.

BoiknioueHme npubopa
YTobbl BbIKIOYUTL NPUBOP, HaxkmuTe C) Ecnu Bbl He nNnaHupyeTe ncnonb3o-
BaTb NPMOOP B TeYeHWe AIUTENIbHOIO BPEMEHM, OTKITIOYUTE ErO OT AN1IEKTPOCETH.

ABTOMaTU4eCKOe OTKJIIOYEeHUe

Mpubop ocHalueH dyHKUMEN aBTOMATUYECKOro OTKA4YeHns. Bpems, yepes
KoTopoe Npubop OTKIYaeTCs aBTOMaTUYeCKM, 3aBUCUT OT BbIbpaHHOro pe-
)nMa paboTsl (cMm. pasgen «[JononHUTeNbHbIe HAaCTPOMKMY).

06 NMPUIOTOBJIEHUE HANMUTKOB

MpuroTtoBneHue 3cNpPecco v NIYHro

1. Y6egutech, 4To NnoaaoH ans cbopa kanenb HaXoAUTCS NOL AUCNEHCEPOM, a
B pe3epByape A0CTaTO4HO BOAbl. Bkaouute npubop, Haxas Ha KHOMKY C)
rlpVI60p BbINOJIHUT aBTOMaTUYeckoe onosiackmBaHune. Bol moxeTe octaHo-
BWUTb €ro, Haxas kHonky f. Mocne npubop nepengeT B peXUM OXUaaHNS.

2. MNocTaBbTe YallKy MNO4 AUCNEHCEP N OTPEryIMPYNTE ero BbICOTY Mo pa3me-
py Yawku. B 3aBMCMMOCTN OT BbICOTbI YalLKW OTPEryInpynTe NONoXeHne
ancneHcepa. Ecnn vawka cAnWKOM WNpoOKas, CKOPPEKTUPYNTe nonoxe-
HWe NoALOHa ANs Kanenb: bnarogapsa MarHUTHOMY AepXaTesnto 4oCTaTou-
HO MOTAHYTbL ero Ha cebs, a NMoTOM NPOCTO 3aABUHYTL 0bpaTHo. [Mpn 3ToM
NOALOH COXPaHAeT yCTONYMBOCTL 1 BanaHc.
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3. na npurotoBneHua HacbiweHHoro acnpecco (30 ma) HaxmuTe KHOMKY
@P. na npurotosnenus nyHro (60 mn) HaxmuTe @D 3aropuTtcsa HAW-
KaTop BbIOpaHHOW KHOMKY, BKIIIOYMTCS NMOACBETKa Yallku. Bel moxeTe npe-
pBaTb NpUroToBnexHvie kodpe, Haxas KHOMKY BbIDpaHHOM NporpaMmsl. Tak-
e Bbl MOXeTe oTperynvpoBaTb obbem HanuTka (cm pasgen «Perynuposka
obbema koden).

4. o okoHYaHUW NPUroTOBAEHUSA NPUBOP aBTOMATUYECKU NepenaeT B pe-
XKUM OXUAAHUS.

MpurorosneHue ABOMHON NOPLUMK 3CNpPeECcco

[BoWHYO NOPLMIO 3CMPECCO MOXHO YA0OHO NPUroTOBUTL OAHOM KHOMKOW.

1. MNocTaBbTe Nog aucneHcep ofHy OOMbLLYIO MW ABE ManeHbKUe YaLlku PSAOM.

2. Haxxmute @F°. 3aroputca unavkaTop v noaceeTka yawku. Ecnv Bl nocra-
BUAW ABe Yaliku, kodemaluvHa 3anoHUT UX Mo OYepeau

MpuroTtoBnenne amepukaHo

1. MNpuroToBbTe 3cnpecco B HonbLLIOW YaLlKe.

2. HaxmuTe kHonky fg v HanenTe B Ty xe yalwky ropsyein soabl (06bem oAb
no ymosnyanuio - 150 mn). Baw amepukaHo rotos.

MpurotoeBneHue Kany4uHo

1. MpuroTtossTe 3cnpecco 8 HobLION YaLuKe.

2. Hane#te MOnoOKO B NOAXOASALLYIO €MKOCTb. [ ONTUManbHOro pesynbTa-
Ta PEKOMEHIYETCA MCNONb30BaTh OXNAaXAEHHOEe ynbTpanacTepusoBaHHoe
MONOKO XupHocTbio 3,2-4 % v c conepxxanviem benka 3-3,5 %.

3. MNoBepHUTe HacafKy «naHapenio» B CTOPOHY NogaoHa Ans cbopa kanens.
Haxmute kHonky nogauv napa dlb, samuraet nHgukatop nogaum napa.
HauHeTcs Harpes, ocTaTkv BOAb! B crcTeme ByayT cnuTbl B NoAA0H Ana cbo-
pa Kanesnb.

4. Korga no okoHYaHWW HarpeBa MHANKATOP 3aropuTcs POBHbLIM CBETOM, MOA-
CTaBbTe MOA, HacafkKy eMKOCTb C MOJIOKOM - HacafKa [oJIXKHa Norpy3nTbcs B
MOJIOKO He MeHee yem Ha 5 cm. CHosa Haxmute db . Cnerka nokayusanTte
€MKOCTb C MOJIOKOM, NOKa BbIxoauT nap. Koraa monoko HarpeeTcs, nosasuT-
csl neHa.

5. Haxmute db ans octaHosku napa. [lobasbTe MONOUYHYIO NEHy B YallKy C
acnpecco.
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6. MNocne ncnons3oBaHua obs3aTeNbHO OYUCTUTE y3en NOoAAYU napa B COOT-
BETCTBUM C pa3fesnioMm ob ouncTke.

™~

A\

I\

Mopaua ropsuei Boabl

* [lopcrasbTe Yallky NOL HOCKK.

* Haxmure KHONKY nofayun ropsyen soasl ffj, 3aropuTcs nHanKaTop v NoA-
cseTka. HauHeTtca nogava Boabl. YTobbl 0cTaBWTh Nogavdy, CHoOBa HaxmuTe

.

CoBeTbl ansg nony4yeHus bonee ropsayero kode

[Ons nonyyeHus bonee ropayero kode BbINOAHUTE CReaytoLme NyHKTbI:

* Ybenutecs, 4TO Nepes HavyasioM MPUroTOBEHWS BbINOSHEHO ONONACKMBaHWE.

* [lporpeunTe yawkn ropsyen BOAOW C NMOMOLLbID KHOMKW NOJAYvu ropsyem
Boabl (cm. pasgen «[ogaya ropsyen Boabi»).

07 OOMNOJIHUTEJIbHBIE ®YHKLUA

PerynupoBka ob6bema kode/ropsiuen Boabl

Bbl MOXeTe nsmeHuTb 06beM kode, KOTopbI NPUBOP FOTOBUT MO YMONYAHMIO.

MuHuManbHbIM 06beM kode, KOTOPLIM MOXET NPUroToBUTL NpUbop, - 25 M1,

MakcumansHbin - 250 mn.

[ns nameHeHvs obbemMa BbINONHUTE CnedytoLime waru:

1. MopacTaBbTe Yalluky NOA AUCTEHCeP.

2. Bkniounte npubop v HaxxmMute KHOMKY 3CNPEcco Wan NyHro, inbo KHomky
nopayv ropsyen Boasl.

3. Korpa npubop HauHeT nogavy kode, HaxXMuUTe 1 yaepxKusanTe KHOMKY Ha-
nuTKa, Noka He ByneT AOCTUrHYT HyXHbI Bam obbem. [Tpo3ByynT asa 3By-
KOBbIX CMrHana. Tenepb NMpu HaXxaTWw Ha KHOMKY HanuTka npubop ByaeT
nofasaTb 3aflaHHbl 0bbEM.

lMpumeyanue:

* B npubope He npenycmMoTpeHa BO3MOXHOCTb BEPHYyTb 0bbem HanuTka,
yCTaHOBIEHHbIV M0 yMondYaHuio. Bam notpebyetcs oTperynvpoBats obbem
BPYYHY!O.

e Ecnu Bbl oTperynvposann obbem ABOVHOro 3cnpecco, nogava obeux nop-

umu 6yxert
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PerynupoBka cTteneHm nomona

Bbl MmoxeTe HacTpouTb KOPEeMOosIKy B COOTBETCTBMM CO CBOMMU MNPeAnoYTEHM-
AMW, MOBEPHYB PYUKy perynaropa B KOHTenHepe A5 KobenHbix 3epeH.
Toukn Ha pyuke perynstopa ykasblBaloT Ha CTeNeHb NoMona.

Ecnu kode BbIXOANT MEANEHHO WM He BbIXOAUT BOODLULE, NOBEPHUTE peryns-
TOp MO YacoBow cTpesike (A4na ysenvyeHus nomona). [na bonee HacbiweHHO-
ro kode c NeHKown NOBEpPHUTE PerynsTop BNpaso (418 yMeHbLUeHNs nomona).

BHUMAHME!
HonyckaeTca perynupoBaTh CTENeHb NOMOJA TONLKO BO BpeMsi paboTel
KO(pEMOSIKM - B NPOTUBHOM C/ly4ae Bbl MOXETe ee NoBpPeauThb.

BeiGop pexxuma paboTbi
Y npubopa ectb Tpu pexuima paboTbl: HACTPOWKMU MO YMONYAHUIO, PEXUM
ECO u beicTpbint pexum. B pexxume ECO npubop skoHoMUT BonbLue aHeprum.
BbicTpbIVt pexxnm no3eonseT NPUrotosuTs Kode beicTpee, 4em Npu HacTpon-
Kax Mo yMonyaHuio.

s Hacrpoinku no
Pexxum BbicTpbIN peXxum P Pe>xum ECO
YyMON4aHuo
MNopceetka pa na HeT
MpensaputensHoe
peasap A HeT na aa
3aBapuBaHune
r
Bpems aBTomaTtuye-
P 30 muH. 20 MuH. 10 MUH.
CKOTO OTK/IIOYeHna
3anoMuHaHue obbe- . a 5
| ma vawkn A A A

‘Tepep NonHbIM 3aBapuBaHUEM B 3aBAPOYHOM y3Me U3MesNbYyeHHble Kodein-
Hble 3epHa CMeLMBalOTCs ¢ HeboNbWINM KONMYECTBOM BOAbI. DTO CO3AAET B
3aBapoyHoMm Brioke Bonbliee AasneHne, KOTOPOe NO3BONAET U3BIEYL MAKCU-
MasibHOE KONMYeCcTBO Macsia u apomarta 13 3epeH.

1. MNepen nameHexHnem pexvma ybeamrecs, 4to npubop HaxXoANTCS B pexnme
OXMAaHUs, 3aTeM HaxmuTe n yaepxusaiTe kHonky (1) B TeueHue 5 cekyHp
- OHa HaYyHeT MuraTh.

2. Ha aucnnee, B 3aBUCUMOCTU OT TeKyLLLEro pexuma, byayT ropetb/murats
KHOMKWN HUXeE!
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Scnpecco JNyuro KHonka nogaumn
ropsiyen Boabl

Knonka @3

BoicTpbiit pexum loput Muraer Muraer
ECTEOkK REtyMer: Muraet fopwT Muraet
YaHu

Pexxum ECO Muraet Muraet loput

3. Haxmute kHonky fg ans ycraHosku Beictporo pexuma, kHonky (@P ans
BO3BpalleHns K HaCTPOMKaM Mo YMOJIHaHUIO UMK KHOMKY @3 Ans ycra-
HoBkn ECO-pexwnma. MNocne yctaHOBKM HYXHOro pexuma npo3ByuuT [Ba
3BYKOBbIX CUTHana.

4. Ecnu Bbl XOTUTE OCTaBUTL HACTPONKUN Be3 N3MEeHeHU, CHoBa HaXxMuTe KHOM-
Ky C) unu nogoxauTe 5 cekyHa: Nprbop BEPHETCS B PEXMM OXUOAHUS.

DyHkuua «JTIoGUMbII HANUTOK

Bbl MOXeTe COXpaHWUTb HY>XHbIE NapameTpbl NPUroToBAEHUS B NaMaTn Npubo-

pa, 4Tobbl rOTOBUTL NOBVMBbIN HAMUTOK B OAHO KacaHue.

1. Haxxmute n ypepxusante KHOMKY @3 B TeYeHWe 2-x CeKkyHp, 3amurator
kHonkv ([@P u @D

2. Korpa npnbop HauHeT nogauy kode, HaxMuTe 1 yaepxumsante sbibpaHHyio
KHOTMKY, 4TODbI 3a4aTb HY>XHbIN 0ObeM HanuTka. Kak Tonbko xenaembii 0bb-
em ByaeT LOCTUMHYT, OTNYCTUTE KHOMKY - MPO3BYYMT ABa 3BYKOBbIX CUrHana,
HacTpoku ByayT coxpaHeHs!.

3. Hanee ans ObICTPOro NpUroToBAeHUs MOBMMOro HanmuTka NPOCTO HaXMu-
Te
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08 O4YUCTKA U YXO0L4

NOBCEAHEBHbIN YXO[,

Y1obbl kodemalumHa NPoCcnyXuia Bam AoJbLIE, OYMLLIANTE B KOHLE KaXZ0ro
OHS NPU UHTEHCUBHOM MCMNONb30BaHUW CEeAYIoLMe YacTu:

® BHELWHWI W BHYTPEHHUI NOAA0H A5 cbopa kanesns;

® KOHTEeNHep Ans KOGenHon ryLuw;

® Hacafky «naHapesnio».

OuuncTka noaaoHOB Ana cbopa Kanesib U KOHTelHepa Ansa ko enHon ryLm

Heobxoanmo onopoXHATL U NPOMbIBAaTh MOALAOHbLI U KOHTENHEP B KOHLLE KaX-

poro gHa. Korga koHtenHep gna kode bynet sanonHeH (nocne Toro, kak bygeTt

npubop nogact 10 yawek kode), saroputcs uHavkatop =) .

1. N3Bneknte BHeWHWI NoaaoH Ana cbopa kanesns, Cnente Boay U NpoMonTe
ero npecHow sogou. Beicylunte nogaoH.

2. BolgBuHbTE BHYTPEHHWUI NOAAOH ANS Kanesnb C KOHTEeMHepoM Ass Kodein-
Hou rywm. OnycTownTe KOHTEMHEP U MPOMOWNTE ero NPEeCcHO BOAOW, 3aTeM
BbICyLUUTE.

3. MNomecTuTte koHTeHep OOpaTHO BO BHYTPEHHWW MOALOH W yCTaHOBUTE
BHELUHWN no,LmOH B mcxo,que nonoerme

Y& @ﬂl @iﬂ

BHUMAHME!
EcnumuraeTuHamkaTop 2|, KoHTenHep Ans KopeiHOM ryLum oTCy TCTByeT
WK YCTaHOBJIEH HENPaBUIBHO.

OuyuncTKa HacapKv «naHapensio»
npumeqauue: Hacagky HeO6XO,£UAMO oYynujaTtb nocse Ka>xg4oro ncnosib3oBaHuA.

1. MNoBepHuWTe y3en nofayv napa BAEBO U CHUMUTE HACAAKY.

2. izBnekute meTannnyeckyio TpybKy, NoTAHYB ee BHU3.

3. MpomowiTe Hacaaky v MeTanMyeckyto TPybKy noj NpOTOYHOW BOAON; 1C-
NONb3yWNTe WETOUKY M YUCTALLYIO UTY A5 NPOYUCTKN OTBEPCTUS TPYOKM.

4. BctaBbTe meTannuyeckyo Tpybky B OCHOBaHWe Hacagku; yCTaHOBUTE Ha-
caaky B y3es nofdauyun napa v NoBepHuUTe BNpaBo Ao dukcaumu.
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PEFYNISIPHbIA YXOA

Heobxoaumo perynsipHo ounwiats Nnpubop - 3T0 NPOASIUT CPOK ero Cnyxbsl.
Mepuoaunyeckon ouncTke nognexar ciegyowme yactvm npubopa:

e kopnyc npubopa v NaHenb ynpaBneHus;

® 3aBapOYHbIV y3en:

® pesepsyap 415 BOAbI;

* aucneHcep Ana nogauyun kode.

BHMMAHME'
He ucnonb3yiTe gns yucTku npubopa pacTBopuTenu, ykcyc, abpasms-
Hble Mool Me CPeACTBa UK CIUPT.

e Hu oauH 13 KOMNOHEHTOB Npubopa He NpefHa3Ha4YeH A/ MOWKW B
nocyaomoe4Hou mawmHe. He norpyxaire npuGop B Bogy.

e He ucnonbsyite metannmuyeckue npeameTtbl OIS yAANEHUS HaKUNKU
WAWN OTNIOXKEHUN Kode: OHM MOryT nouapanaTtb MeTannnyeckue unm
naacTMaccoBble NOBEPXHOCTH.

Oumucrka kopnyca

1. BbiHbTE WHYP NUTaHUS U3 PO3ETKW.

2. CneiiTe Boy U3 BHYTPEHHEro 1 BHELWHero nogaoHa Ana cbopa kanens.

3. Ounctute NpUBOP C NOMOLLBIO BNAXHOW TKaHW U NPOTPUTE NaHenb ynpas-
nexus. MNpu HeoBXOAMMOCTU WCMONb3yTE MArKOe MoloLee CPeacTso.
BbiTpute Hacyxo.

Ouuctka 3aBapoyHOro ysna

1. Cnerka HagaBuTe Ha HUXKHIOKD YaCTb ABEPLibl 3aBapPOYHOrO y3/1a U CHUMUTE ee.

2. Haxxmute Ha kHomnku dukcaumm no Gokam 3aBapoOyHOro ysna u ussnekure
ero u3 npubopa. NpomoiTte noa npotouHon sogon. MNpu HeobxogumocTu
BOCMONb3YNTECH LLLETOYKOMW.

3. TwartenbHO NoYncTUTEe BHYTPEHHEe NPOCTpaHCcTBO Npubopa candetkon u
npu HeOBXOAMMOCTHY yaanuTe octaTku Kode.

4. YcTaHoBUTE y3en Ha MecTo 1 3aKpounTe ABepLy.
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BHUMAHME!

¢ Ecnu ctabunbHo MHAMKATOpP /I\ ropuT, 3aBapO4HbIN y3€n OTCYTCTBYET
nubo yCTaHOBJEH HENPaBUJIbHO.

e Ecnu uHpukatop /)\ muraer, oBepua 3aBapoO4HOro y3/a OTCYyTCTBYeET
WK YCTaHOBJIEHA HENPaBUJIIbHO.

Ouuctka pesepByapa ans oAbl

1. CHumnTe pesepByap AN BOAbI U MPOMOWNTE €ro nof NPoTO4YHON BOAOW.

2. HanonHute pesepsyap nutbeson Bogon Ao otmetkn MAX un yctaHosute
obpatHo.

Ouucrka gucneHcepa ansa kode
Bbl MOXeTe 3anycTuTb LMK/ OMNONACKMBaHWUS, Y4TODbI OYUCTUTL AUCTEHCepP
nocsne UCnoJsib3oBaHWUsA. TakXe PeKoMeHAYeTCs BbINOMHWUTL OnonackusaHue,
ecnu Npubop He UCMoJb30BaSICA B TeYeHUe ANNTENbHOro BpeMeHM!.
1. B pexume oxXungaHus HaxmuTe v yaepxusante KHonKku C) nig.
2. 3amuraet kHonka fif. W3 conna ebinget HebBonblwoe KonmM4ecTso ropsyen

Bofbl. byabTe 0cTOPOXHBI, 4TODbI HEe 0bXxeybcs!
3. MNocne ononackmBaHus NPUBOP aBTOMATUYECKN BEPHETCS B PEXUM OXUAAHUS.
BHUMAHME!
Ecnu npubop He WUCMNONb30OBaJICA OKOJNIO HeAenwn, pPeKoMeHpyeTcs
BbINONMIHUTE 2 UNU 3 LUKJIa ONOJSIACKUBaHUSA.
YpaneHue Hakunu
Ecnu ctabunsHo roput unankatop [, npubop HyxaaeTcs B ouncTke oT Ha-
kunu. na npoaneHusa cpoka cnyxbel npubopa cnegyer yaanatb Hakvmnb Kak
MUHVMYM OfMNH pa3 B MeCsL, UK YaLle, B 3aBUCUMOCTU OT XKECTKOCTU NCMOSb-
3yeMon BoApbl.
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Y

. NMonHocTbio HanonHWTe pesepByap 415 BOAbI.

2. JobasbTe 0AHY yNakoBKy YMCTALLENO CPeACTBA, BXOAALLErO B KOMMIEKT No-
CTaBku, B pe3epByap 415 BOAbI.

3. Mogkntounte npubop Kk cetr u nocTtasbTe Mof AWCMNEeHCepP AOCTAaTOYHO
Bonbluyto eMKOCTb.

4. Ybeputecs, 4To Npnbop HaxoauTcs B pexvme oxungaHuns. OgHOBPEeMeHHO
HaXXMUTe 1 yaepXxusanTe KHOMKU C) n [@P B Teuerme 5 cexkyHa. MNMpossy-
YUT ABa 3BYKOBbIX CUTHaNa, 3aMUratoT MHANKaTop n (@p.

5. Ana noatsepxaeHWsa 3anycka o4uMcTky oT Hakunu Haxmute (@P. YTobw
BEPHYTLCA B PEXMM OXMAAHUS, HAXXMUTE C)

6. Korpa npubop HayHeT o4ncTKy, 3aMUraeT MHAMKaTop . BynbTte ocTopox-
Hbl, 4TODbI He obxeybcs!

7. Korpa Bona B pesepByape A5 BOAbl 3aKOHYUTCH, 3aMUTratoT MHANKATOPSI
z@ n (@P. Cneiite 13 pesepsyapa ocTaTku pacTBopa 1 3aneunte obblYHYIO
BogonposoaHyto Boay Ao otmetku MAX. MNocne 3anuBa Boabl MHAMKATOP
1.© noracHet, npubop NPOJOINKUT NPOLECC OYUCTKMN.

8. Mo 3aBepLueHnn 0YUCTKM NPUBOP BLIKTIOYUTCH GBTOMATUYECKW.

BHUMAHMUE!

e COyabTe OCTOPOXKHbI: CPEACTBO ANA YAANEHUSA HAKUNM COAEPXXUT
KMCNOTbI, pasgparkatoLle AencTByioLmne Ha KOXY U rnasa.

e Crporo cobnioganTe UHCTPYKLMN U3rOTOBUTENSA NO TexHUuKe Gesonac-
HOCTHM, YKa3aHHble Ha yNaKoBKe CPeACcTBa ANA yAaNeHUs HaKUnu.

* Wcnonb3oBaHue HenoaxoAsWMx CPEeAcTB, a TaKXKe HeperynsipHoe
yAaneHue HakKunu MOryT Bbi3BaTb HEUCNPABHOCTU, KOTOpPbIE He noa-
NeXXaT rapaHTMUHOMY PEMOHTY.

¢ [lpouecc ynaneHus HaKUNU MOXKET 3aHATb HeKoTopoe Bpems. He npe-
pbiBaliTe €ro BPY4HYIO.

DyHKUUA cnuBa

PekomeHpayeTcsa cnnsaTth OCTaTKM BOAbI B cUCTEMe nepef obpalleHvnem B cep-

BUCHbIN LLEHTP WU eCNu Bbl He NiaHupyeTe Ncnonb3osaTte Npubop B TedeHue

ONTENBHOTrO BPeMeH!.

1. Y6eputecs, 4To Nnpnbop HaxoauTcs B pexumMe oxngaHus. Haxmute u yaep-
XnBanTe KHOMKM o n @D B TeyeHne 5 cekyHa. 3amuraet nHankKaTop
|8] - YTobbI BEpHYTLCS B peXnUM OXMAAHNA, HaXMUTE ).

2. N3Bnekute pesepsyap Ans Boabl. HauHeTca cnue Boasl. M3 Hacaaku «naHa-
pPenno» BolNbeTCs HEMHOIO BOAbI.

3. Mo 3aBepLueHnn npouecca NpUbop aBTOMaTUHECKN BbIKITIOYUTCS.

BHUMAHMUE!
Mepen Tem, Kak NpPUroToBUTb Kode nocne UCNoNb3oBaHUA (PYHKLUU
CNUBa, CHayana c/ielTe U3 HOCUMKA HEMHOTO ropsYel BOAbl, HAa)KaB Ha
KHONKy fy.
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09 YCTPAHEHME HEUCTNPABHOCTEN

NMPOBNEMA

NPUYMHA

PELUEHUE

Mpnbop He paboraer.

Mpubop He nogknoyeH K
3NEKTPOCEeTH.

Mopaxkniounte npubop « ceTu.
MposepsTte kabens 1 BUNKY 1
NPy HanU4YUyM NOBPEXAEHUN
3aMeHuTe UX B aBTOPU3OBaH-
HOM CEPBUCHOM LieHTpe.

KHonku Ha avcnnee He pearv-
PYHOT Ha HaXatue niau pearun-
PYHOT CNVWKOM MEeONEHHO.

Mpnbop HaxoanTca nog
BO3AENCTBUEM 3NEKTPOMAr-
HWUTHbIX NOMEX.

Otknwounte npubop ot cetn
1 nNepesarpysure Yepes He-
CKONBKO MUHYT.

Manens npubopa 3arpssHeHa.

OuncTuTe KOpnyc C MOMOLLbIO
MAMKOW TKaHW.

Kode HegocTatouHo ropsuni.

Yawku He Beinu npepsapu-
TENBHO HarpeTs.
3aBapouHbin BNOK CAULLKOM
XONOAHbLIN.

Mepep npurotosneHnem
kode npomonTte npubop He
meHee 3 pas.

Kode He TeueT us gucnen-
cepa.

BosmoxHo, nepen atum
Bbina ucnonbzosaHa GyHKLMUA
cnvsa.

YpepxuBainTe KHOMKY ropsyen
BO/AbI, MOKa U3 AUCneHcepa He
noteyeT Boaa.

Mepsas vyawka kope nonyun-
Nack HU3KOro Ka4yecTea.

MNpw nepeom 3anycke kode-
MOJIKW B 3aBapOMHbIN y3en He
nocTynaeT AoCTaTouHoe KoNu-
4ecTBO KOdenHbIX 3epeH.

Cnewrte nepeyio yatky kode.
B pansHenwem kode byner
BCer[a XopoLLero Ka4yecTsa.

Het kodenHoi nexHkn.

KodeiiHbie 3epHa He cBexve.

3ameHuTe 3epHa Wv NCNosb-
3ynTe Apyryio Mapky kooe.

Mpubop Harpeeaetca cnui-
KOM [0ArO0.

Hakonunocek cnuwkom mMHoro
HaKunu.

Ouucrure ﬂpM60p OT HakKunu.

Pesepsyap ans Bogbl He ycTa-
HOBfIEH/YPOBEHb BOAbl OYeHb
HWU3KWUIA, HO Npeaynpexaato-
WA MHANKATOP HE ropwT.

ObnacTb BOKpYr pesepsyapa
[N BOAbI HAMOKNA.

BeitpnTe obnacte Bokpyr
pesepsyapa.

BHyTpeHHui nopaoH ans
Kanenb nepenosHeH BOJOMN.

Kode Teuvet cnnwkom mea-
NIEHHO WX MO Kanne 3a pas.

Cnuvwkom Menkuit noMon
NPenATCTBYeT BbIXOAY BOAbI.

CnuvwKom Menkum nomon
NpensTCTBYeT BbIXOAY BOAbI.

YBenuusTte cTeneHb noMona ¢
NOMOLLBIO PYYKW perynaropa
Kodemonku.
YeenuusTte cteneHs nomona ¢
NOMOLLLIO PYHKW perynstopa
Kodemonku,

Muraet uHgukatop otcyT-
cTBUA KOdE, XOTH B KOHTENHE-
pe ans kodenHoix 3epeH kode
ectb.

3abuTo BHyTpeHHee oTBep-
cTve ANs NOJaYm 3epeH.

OuucTute npnbop B cooT-
BETCTBUM C pa3gesniom ob
oumcTke.

HeT MONoYHON NeHKN.

Y3en noaauv napa 3arpssHeH
VI HENPABWUBLHO COBpaH.

Ouuctute y3en nogayu napa
B COOTBETCTBUM C PA3fenoM
06 ouuctke u ybeautecs,
4TO OH NpasusbHO cobpaH u
yCTaHOBJIEH.

MHAMKaTOp O4YNCTKKU OT Hakun-
nyu NpoaosiXaeT MUraTtb faxe
nocne O4YUCTKn npm6opa oT
HaKumnu.

I'Ipouecc OYUCTKKM OT Hakmnu
eule He 3asepLueH.

MogoxanTe eute HEMHO-

ro - N0 OKOHYaHUM OYUCTKMU
npvbop BbIKNIOYMTCA aBTOMa-
TUYECKU.
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BHUMAHME!

Hukorpa He pemoHTMpyiTe npubop camocrosTenbHo. Bcerpa
obpawaiTecb B  aBTOPU3OBaHHbIW  CEPBUCHBLIN  UEHTP WM
Cneunanu3npoBaHHYIO MacTepcKyio.

10 YTUNU3ALUA

B uensx sawmrbl okpyxXalolwlen cpenbl nocfie OKOHYaHWs Cpoka

cnyx6bl npubopa He BbibpackiBaTe ero BMecTe ¢ 0bblYHbIMU Obl-

ToBbIMKU OTXOAamu. [lepeparite npubop B cneunanuanpoBaHHbie

mmmm  "YHKTBI ANS panbHedwen ytunusauuu. [ns nonyvenuns AONONHW-

TenbHou nHdopmaumm ob yTunamnsaunm AaHHoro npoaykra obpartu-

TECb B MECTHYIO CNy>XBy yTunmnsaumm 6bITOBbIX OTXOA0B UK B MarasviH, rae Bbl
npuobpeny AaHHbIn NPOAYKT.

11 TPAHCNOPTUPOBKA U XPAHEHUE

e XpaHuTe npubop B ynakoBaHHOM BUAE B MOMELLEHUSX NpU TeMnepartype
Bo3ayxa ot 5 fo 40 °C n oTHocuTeNbHON BRaxHocTu Bo3ayxa Ao 70 % npwu
25°C.

e TpaHCnopTMPOBKa NPOBOANTCS BCEMU BUAAMY TPAHCNOPTa B COOTBETCTBUN
C NpaBuiaMv NnepesBosku rpy3os. [pu TpaHCNopTUPOBKE B 3aBOACKON yna-
KoBKe HeobXxoAMMO obecneunTb 3aLmnTy OT NOBPEXAEHUI, UCKITIOYMB BO3-
MOXHOCTb BO34EMCTBUA aTMOCHEPHbIX OCaAKOB U arpecCUBHON Cpefb.

® [lpu TpaHcnopTupoeke 6e3 3aBOACKON YNakoBKW PEKOMEHAYETCH UCMONb-
30BaTh BO34YLUHO-NY3bIPbKOBYIO MIEHKY U Tapy U3 ropprpoBaHHOro Kap-
ToHa. PekomeHayeTcsa kayecTBeHHO 0DepHyTh KaXabli 3neMeHT npubopa
B MJIEHKY W pacrnofioxuTs B Tape BeptukansHo. CBoboaHoe paccroaHve
Mexay 3neMeHTamy npubopa HeobXOAMMO MPOOXWTL BO3AYLUHO-NY-
3bIPbKOBOW MIEHKOW WU CIIOXEHHbBIM KAPTOHOM C LIeNIbIO UCKITIOYEHNS 1X
cBODOAHOTO NepemMeLLeHns No Tape B NPoLecce TPaHCMOPTUPOBKM.
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12 TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopens: CRC631

MouwHocTs: 1420-1690 Bt

Hanpsixenne: 220-240 B, 50-60 Iy
Oaenexve nomnebl: 19 Bap

Obbem koHTenHepa ans 3epex: 150 r
CremHbin pesepeyap ans eogpl: 1,5 n

5 HacTpoek nomona

Cuctema npenBapuTENbHOrO 3aBapuBaHus
DCnpecco 1 JiyHro OAMH HaxaTvem
OyHKUMA 3aNOMUHaHWA pa3mepa HanuTka
Hacapgka ons BcneHvBaHns Monoka
ECO-pesxum

[MoaceeTka Yalikm

MoaceeTka paboTbl NapoBOro kanyymHaTopa
Perynvpyemsiit no BeicoTe ancneHcep ansa kode
OyHKLMA ropsYyen Bogbl

13 KOMIMJIEKTALIUSA

e AsTomaTtuyeckas kodpemalumHa

e Habop gng ounctku (candertka, WeTOUKa, YACTALLAS UrNa, CPeACcTBO AN
yaaneHus Hakunu (nMMoHHaa kucnota) - 3 ynakoeku (15 r/ynakoska)

® VHcTpykums no akcnayatauum

14 TAPAHTUA

OpraHu3saums no rapaHTUMHOMY OGCNY)KUBAHUIO U NPUHATHIO NPETEH3U:
OO0 «MBMp», Poccusi, 105066, r. Mocksa, yn. HuxHas KpacHocenbckas,
4.40/12, kopnyc 20, atax 5, nomewenue ll, komHaTta 3.

NHdpopmauus ob ycnosusx rapaHTuu:
https://www.eldorado.ru/spv

unu no tenepoHy Inspopago - 8 (800) 250-25-25
https://www.mvideo.ru/spv

unu no tenepoHy M.Bugeo - 8 (800) 600-77-75

lapaHTua npopasua - 12 mecauesB ¢ MOMeHTa npofaxu (nepegayn) Tosapa
MokynaTtenio.
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15 AONOJNTHUTENTbHAAA UH®OPMALIUA

UsrotoeuTtens: Tunbow Group Limited

Appec: Flat/Rm A 25/F Reason Group Tower 403 Castle Peak Road Kwai Chung
Nt, loHKOHT

CpenaHo B Kutae

WUmnoprep/YnonHomoueHHoe wusrorosutenem nauuyo: OOO «MBMy,
Poccus, 105066, r. Mockea, yn. HuxHas Kpactocensckas, a.40/12, kopnyc 20,
3Ttax 5, nomeueHue I, komHaTta 3.

TenedoH: +7 (495) 644-28-48

E-mail: cert-log@mvideo.ru

YcTaHOBNEHHBIN Npov3BoauTENnemM B cooTeeTcTBum ¢ n. 2 cT. 5 3akoHa PO
«O 3awwuTe npas notpebutenen» cpok cnyxbbl AaHHOrO u3genvs paseH 3
rogam c Aatbl MPOAAXWN MPWU YCIOBUN, YTO U3LENE UCMONb3YETC COrNMacHo
npaBuiaM v PEeKOMEHAAUMAM, U3NIOXKEHHBIM B HACTOAWEN WUHCTPYKLUN MO
3KCNAyaTauuu, U NPUMEHSAEMbBIM TEXHUYECKUM CTaHAapTaMm.

Cneu.maanble ycnosua peannsauum He yCTaHOBJ/1EHbI.

[ata wsrotoBneHus ykasaHa (3akogupoBaHa) B CEpPUMHOM HOMepe Ha
npubope, rae 1- cumBoN - MecaL, B BUAE NaTUHCKoW Bykebl. [Topsiakosbin
HOMep 3Tou DyKBbl yKa3blBaeT Ha HOMEpP MecsaLa U3roTosneHus: A — sHBapb,
B — despansb, C — mapr, D — anpens, E — man, F — nioxb, G — nions, H — asrycr,
J — ceHTabpsb, K — okta6pb, L — Hos6pb, M — aekabpsb. 2-9 undpa - nocnegHss
undpa roga Npon3BOACTBaA.

ToBap cepTudurumpoBaH, COOTBETCTBYET TpeboBaHUaAM:

TP TC 004/2011 «O 6e3onacHOCTM HNU3KOBONBTHOIrO 06opyaoBaHUS»

TP TC 020/2011 «2nekTpomMarHuTHas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTBY»
TP EASC 037/2016 «O6 orpaHuyeHun NpUMeHeHWs OMnacHbIX BELLEeCTB B
N3OEeNnAxX 3NeKTPOTEXHUKN 1 PaANOINEKTPOHNKNY.

Ceptudukar coorsercteusa N2 EASC RU C-HK.A946.B.32497/23 co cpokom
nenctena ¢ 18.12.2023 no 17.12.2028 sbipaH OpraHom no ceptudukaumm
«POCTECT-Mocksa» AO «PervioHanbHbii oprad no ceptubukaymum u
TECTUPOBAHUION.

M3rotoButens ocrtasnser 3a cobow npaBo uWaMeHeHua KomMnaekrTayuunu,
TeXHUYECKUNX XapakKTepucTtuk n BHewHero s1a toBapa.
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